
   3.  A D V E N T N A   N E D E L J A

Svete maše
Nedelja, 15. december:  3. A D V E N T N A   N E D E L J A
8.00 (slovenska)  + Jože Obreza, žena in h…erke

+ Jože Koželj, žena z družino
+ Franc in An…ka Kokelj, družina Sedej
+ Starši Hozjan, družina Sedej
+ Mitija Banovec, Milka Mate
+ Anton Hribar, žena in otroci
+ Ivan Cesar, C.&M. Pe…ari…

9.30 (slovenska)  + Martin Puši…, Jaka Janeži…
+ Družina Zlate, Marija Jereb in družina
+ Mary Žižek, Štefan Žižek in družina
+ Valentina Turnšek, sin Andrej
+ Peter Humar, Štefan Humar
+ Mark Golob, Maksim Boš…inski
+ Kristina Poto…nik; mož, h…erka in sin
+ Janez Rozman, Mara in Frank Osredkar
+ Družina Tratnik, Mara in Frank Osredkar
+ Frank Koš…ak, žena z družino
+ Ljudmila Juri…ki, Zvonko Juri…ki

11.00 (English)  For parishioners (za žive in pokojne župljane)
+ Stane Konda, son Andy and family
+ Mihael in Francka Rebolj, daughter Minka
+ Edward Bric obl., Irena Skrt-Bric & family
+ Silva in Ivan Marn, family Joseph Marn
+ Christopher Flegar; mom, dad, Robert & Alaina

2 pm.  Spovedovanje in sv. maša na Holiday Gdns., Pickering

Ponedeljek, 16. dec.: ALBINA, mu…………enka; DAVID, kralj; 
          Z a ………… e t e k   b o ž i ………… n e   d e v e t n e v n i c e
8.00 + Monica Rojc, družina Rojc

+ Mary Špringer, M. Š.

Torek, 17. dec.: LAZAR IZ BETANIJE, svetopisemski mož
8.00 + Julka Kralj, J. K.

+ Francka Gornik, družina Gornik
+ Angela Medved, Rozi Tomši…

Sreda, 18. december: GACIJAN, škof; VUNIBALD, opat
8.00 + Mimi Ugovšek, družina Ugovšek

+ Lojze Stajan obl., otroci
+ Štefan Mari…, žena Marija
+ Karolina in Alojz Lesar, A. Milavec

8.30 - 7.00 pm celodnevno …eš…enje (vhod pri stranskih vratih)

„„„„etrtek, 19. dec.: URBAN V., papež; ANASTAZIJ, papež
8.00 + Peter in Ana Kotze, h…erke

+ Jožef Kolenko, družina
5.30  Adventno spovedovanje
6.30 + Jože Kova…i…, Ana Bartol

+ Alojzij Petri… obl., Justi in Toni Vale

Petek, 20. december: EVGEN, mu…………enec
8.00 + Ignac Dejak obl., žena Marija z družino

+ Pepca Zalar, Marija Lavriša
+ Metod in Minka Andoljšek, Karolina Lesar

5.30  Adventno spovedovanje
6.30 + Frank Kramar, žena Francka z družino

+ Janez in Kristina Kova…i…, Ana Bartol

Sobota, 21. dec.: PETER KANIZIJ, duhovnik in cer. u…………itelj
7.00  Adventno spovedovanje
8.00 + Ivanka Špringer, I. Š.

+ Mihael in Maksa Žagar, M. Ž.
4.00  Adventno spovedovanje
5.00 (slovenska)  + Jože Medle, M. in T. Seni…ar

+ Konrad Žurbi obl., družina Žurbi

+ Starši Burja, družina Žurbi
+ Božo Kolenc, družina Žurbi
+ Jože Genorijo, Družine Slokar in Berkopec
+ Ana Kelenc, družina Š…rbi…
+ Pepca Zalar, Jožica Pirc
+ Jernej Fale, Ana Fale
+ Izidor Pleško, Marija in Štefan Žižek
+ Starši in bratje Petri…, Justi in Toni Vale
+ Kristina Bergo…, h…erka in vnuki
+ Frank Koš…ak, Tone in Iva Kastelic

Nedelja, 22. december:  4.  A D V E N T N A   N E D E L J A 
7.00  Adventno spovedovanje
8.00 (slovenska)  + Franc in Fran…iška Zupan…i…, M. K. Sterle

+ Max, Doreen in Lojze Jamernik, G. Jamernik
+ Jože in Ivanka Dermastja, Melita Dermastja
+ Franc in Marija Demšar, družina Sedej
+ Starši Sedej, družina Sedej
+ Janez Rozman, Marija Dejak z družino
+ Jože Lesar, Karolina z družino
+ Anton Matkovi…, C. in M. Pe…ari…

8.30  Adventno spovedovanje
9.30 (slovenska)  + Frank Udovi…, sestra Eleonora

+ Anton Ferkul, žena in otroci
+ Nada in Jože Meden, Nardi Meden
+ Jože in Ton…ka Kastelic, Margaret Clark z družino
+ Martin Puši…, družina Rose Puši…
+ Janko in Barbara Mržljak, Anica „emas z družino
+ Stanislav in Barbara „emas, Jože „emas z družino
+ Starši in bratje Rihter, Rozi Brlec
+ Jože in Jožica Novak, h…erke in sin
+ Barbara „emas obl., Angela Balkovec
+ Jože in Pepca Zalar, Koš…akovi
+ Barbara „adoni…, Marija „adoni…
+ Družina „adoni… in „emas, družina „adoni…
+ Mark Golob, starši
+ Anton Kotnjek, Marija Golob
+ Ana Pilih obl., sin Jože z družino
+ Peter Humar, R. P. Fab…i…

10.30  Confessions (fr. McDonald)
11.00 (English)  For parishioners (za žive in pokojne župljane)

+ Alojz Bratkovi…, Greta & family
+ Stane Konda, daughter Laura & family
+ Antonija Stezinar, grandaughter Laura & family
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Odpev:  Gospod, pridi, da nas rešiš!
Resp.      Lord, come and save us.

TRETJA ADVENTNA NEDELJA se imenuje nedelja
'veselja' in zaznamuje prehod od prvega, pretežno strogega in
spokornega dela adventnega …asa, v drugi del, ko se veselimo
bližine Božjega odrešenja. Poimenovanje tretje adventne
nedelje prihaja iz vabila '"veselite se" (gaudete), ki ga slišimo
na za…etku sv. maše: "Veselite se v Gospodu zmeraj; ponav-
ljam vam, veselite se ... Gospod je blizu." (Flp 4,4-5)

BOŽI„„„„NE ZVEZDE  (poinsettias) v spomin na vaše drage
pokojne lahko kupite tudi danes, po svetih mašah do 11h.

FILM 'MARY OF NAZARETH' si lahko ogledate danes ob
6h zve…er v naši dvorani. Vabljeni ob pripravi na Boži…!



DUHOVNO OBNOVO pred boži…em bo vodil lazarist, g.
Jože Planinšek. V …etrtek zve…er je prva sv. maša s pridigo
misijonarja in spovedovanje eno uro pred sv. mašo. Tako bo
do torka zjutraj. Vabljeni k udeležbi! Za angleško spoved je
na voljo Fr. McDonald danes in v nedeljo, 22. decembra.

DAR MISIJONARJU: Za vaš dar misijonarju, uporabite
rumeno kuverto iz paketa nedeljskih kuvert. Vaš dar oddajte
naslednjo nedeljo. Hvala.

PECIVO IN POTICE ZA PRAZNIKE  bodo članice K.Ž.L.
prodajale v nedeljo, 22. decembra, po vseh svetih mašah v
naši dvorani. Hvaležne bodo vsem, ki boste prostovoljno
doma pekli pecivo in ga darovali ter prinesli v dvorano v
nedeljo, pred sv. mašo. Za naročilo potic pokličite Roziko
Nesich na 416-255-2721 (župnijska pisarna). 

MAŠE NA BOŽI ČNI VEČER: ob 7.00 žive jaslice mladih,
7:30 družinska božična maša v obeh jezikih; 9:30 božično
petje, 10:00 večerna božična maša v slovenščini; 12:00
polnočnica Albanske skupnosti. Na Božični dan sta slovenski
maši ob 8:00 in 9:30, angleška ob 11:00 ter albanska ob 1:00

** CELODNEVNO …………eš…………enje Jezusa v Najsvetejšem zakra-
mentu je vsako sredo po jutranji sv. maši do 7h zve…er.
Vselej lepo vabljeni! (Vhod v cerkev je samo pri stranskih vratih)

SLOVENSKI MARIJANSKI KOLEDAR za leto 2014 (po
$5.00) in BOŽI„„„„NE KARTE (po $5.00. paket) dobite v
cerkveni veži. Kupujte poštne znamke 'religious stamps'.

** BOŽI „„„„NICO ZA STAREJŠE pripravlja Vincencijeva
konferenca v soboto, 28. decembra. Ob 2h popoldan bodo v
cerkvi litanije in evharisti…ni blagoslov, nato v dvorani
boži…ni program in sre…anje. Vabljeni vsi starejši župljani!

ŽUPNIJSKO SILVESTROVANJE 2014: Pridružite se
nam v torek, 31. decembra ob 7.zve…er in s hvaležnim srcem
do…akajmo Novo leto 2014. Kuhala bo ga. Marija Soršak, za
glasbo pa bo poskrbel ansambel Spotlight Orchestra. Za
vstoipnice $85., pokli…ite 416-255-2721in jih rezervirajte! 

DAROVI ZA LETO 2013: Vsi ve…………ji  darovi za leto 2013
morajo biti oddani do ponedeljka, 23. decembra, …e želite
zanje potrdilo za 'income tax'. Hvala.

NEDELJSKE KUVERTE za leto 2014 vas …akajo v cer-
kveni veži. Preverite vaše podatke na škatli. „e kdo želi
kuverte na novo, naj se javi v župniš…u. Hvala!

www.ourladyofmm.com

DONATIONS for the year 2013: In order to be receipted
for income tax purposes, all major donations for the year
2013 must be received by Monday, Dec. 23nd. Thank you.

ADVENT is a time of happiness and hope. Jesus is very
near us. He is nearer every day. It is the nearness of God
which makes the Virgin rejoice and the nearness of the
Messiah will make the unborn Baptist show forth his joy in
the womb of Elizabeth. We shall be full of joy if Our Lord is
present in our life. To find Christ, and to remain in his com-
pany, is to possess a deep happiness. Let us get ready for
Christmas by encouraging an atmosphere of Christian peace
where we live and work.

POINSETTIAS: Slovenian school is selling memorial
Poinsettias today in the hall after masses until 11 a.m. You
can honour deceased family members by purchasing
poinsettias that will decorate our church for Christmas. 

MARY OF NAZARETH is the newest movie of Our Lady.
You are invited to watch the movie today, Dec.15th at 6:00
pm. Come and se how Mary eperienced the life of her Son.

PREPARATION FOR CHRISTMAS: Capucin, Fr. Joseph
MacDonald will come and help with confessions today and
next Sunday, December 22nd from 10:30 on.

DONATION ‘Dar Misijonarju’. Use (yellow envelope),
which is inside your Sunday Offering pack. For Fr. Joseph
MacDonald, write down his name. Thank you.

BAKE SALE:  C.W.L. bake sale is Sunday, December 22nd.
Place potica orders by calling 416-255-2721. We are kindly
asking parishioners to bring baked goods early Sunday,
December 22nd for the bake sale. Thank you for supporting
the various parish CWL projects. 

RELIGIOUS CHRISTMAS CARDS are still available in
the church vestibule for $5.00 per box.

CHRISTMAS MASSES this year are as follows:
Thusday, December 24th: Christmas Carols at 7:00 pm.,
Family Mass at 7:30 pm.; Slovenian Christmas Carols at 9:30
pm. and Mass at 10:00 pm.; Albanian Mass at midnight .
On Christmas Day Masses will be at 8:00 am. and 9:30 am.
Slovenian; at 11:00 am. English; 1:00 pm. Albanian.

NEW YEAR 2014: Join us on Tuesday, December 31st for the
New Year’s Celebration in our church hall. Music will be
provided by Spotlight Orchestra. Tickets are $85 and are
available in the church office. Make a plan with your friends
and together let’s ring in the New Year 2014! 

OFFERTORY ENVELOPES for 2014 are available for
pick-up in the church vestibule. Kindly make sure you have
the right box and that we have your correct mailing address
and phone number on file. If you do not have envelopes and
wish to use them, please register in the parish office!


